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RESOLUCION de le Real Acudemia Espanole por lo que
& convoce conckiso pare lu oblencion gel nremio Ma.
nuel Liorente. '

La Real Academa Espafiola, como Patrono de la correspon-
diente Fundacion, abre un conRCUrsp con el tema, premio v con-

diciones siguientas: \

Tema: «Canto al patriotismo al aleance de las inteligencias
juvenilesy. Bajo este enunciado se comprenden narraciones de
vestas memorables, semblanzas de héroes o de fituras llusires,
evocaciones de lugares famosos en nuestra Historia, exaltacion
de virtudes caracteristicas de nuestra estirpe, reivindicacion de
la aportacion espaficla a la cultura universal EStos trabajos
podran escribiIse en prusa o e versu, seiiiin la INSpiTacion ue
sus autores, v con arreglo a la indole del asunto iraiado.

Como extension aproximada de los trabajos se sefala un
minimo de 100 versos o un miximo de 300, y para Jos trabajos
en prosa, un maximo de 45000 palsbras, ludo ello cOn una
toleraneia razonapl> cuando resulte justificada por la indole del
trabajo. .

ElJtmbajo premiado s¢ publicard a expensas de la Funda-
cidn y se repartira gratuitamentz enire los alumnos de las Es-
cuelas de Madrid por expresa disposicion del fundador.

Premio: 12.000 pesctas.

cada trabajo, que habri de estar escrito a maquina. podri
ir firmado por su autor, con indicacion de su residencia.

En los casos en que el autor quiera conservar el andnime re-
mitive el trabajo senalindolo con un lema, acompafado de un
sobre que contenga la firma del auter y luzar donde reside, ¥
por fuera, también el lema ¥ las primeras palabras del trabajo.

El plazo de admision de trabajos guedard cerrado el 31 de
diciembre de 1964, 2 las seis de la tarde,

La Secretaria de la Academia dari recioo de cada uno de
los trabajos que se presentén.

Los originales de todos los trabajos presentados a este cer-
tamen quedaran en el archivo de la_ Corporacion,

Los individues de nimero de esta Real Academia no podran

- conewmirir a este certamen
Madrid, 31 de cctubre de 1963.—El Secretario, Julio Casares,

7792

MINISTERIC DE AGRICULTURA

ORDEN de 29 de octubre de 1863 por I que se quioriza
a la Entidad «industrial Lechere Navarra, S. 4. lo
puesta en. marcha de lo indusing de jabrcacion de le-
che en polve que tiene adjudicade en Pampiond.

Iimo. Sr.: Vista la precepuiva cerficacion acreditativa de
idoneidad de la industria de fabricacién de leche en polvo en
Pamplona adjudicada 2 ia Entidad «Industriai Lechera Navu-
rra, S. A, extendida a los efectos establecidos en el apanado
cuarto de 1a Orden de 30 de octubre de 1857, resoluioria cel con-
curso convocado por 1a de 22 de noviembre de 1936.

Este Ministerio ha tenido a bien disponer:

Autorizar 2 1a Entidad «Industrial Lechera Navarra. S, A la
puesta en marcha de la industria de fabyicacion de leche en
polvo que tiene adjudicada en Pamplona.

Lo que comunico a V. L para su conccimiento v efectos.

Dios wuarde a V. I muchos aiios,

Madrid. 28 de octubre de 1963

: CANOVAS

Timo. 8r, Director ceneral de Economia de la Produceion Agravia.

ORDEN de 3y de octubre de 1983 por lu que se autoriza
a don Fausto Martin Sanz la puesta cn marche de la
industric de fabricacion de leche en polro que tiene
adjudicade en Ramales de la Victorie 1 Santander),

....... Sr: Vista la preceptiva cerntificacion agraditativa de
idoneidad de la industria de fabricacidn de leche en polvo en
Ramales de la Victoria (Santander), adjudicada a don Fausto
Martin Sanz, extendida a los efectos establecidos en el apar-
tado enarto de iz Orden de 30 de octubre de 1957, resolutoria
del concurso convoeacdo por la de 22 de noviembre de 1856,

Este Ministerio ha tenido a bien disponer:

Autarizar o don Fausto Martin Sanz la puesta en marcha
de la industria de fabricacion de leche en polve que tiene ad-
judicada en Ramales de la Victoria «Santander).

Lo que comunico 2 V. 1. para_su conocimiento v efectas,

Dios guarde a V. I. muchos anos

Madrid 29 de octubre de 1963.

p CANGVAS

{imo, Sr. Director general de Economia de la Produceion Agraria,

|
\

ORDEN de 29 de octubre de 1963 por l6 que se auioriza
o lo Entidad «Centrales Lecheras: Reunidas de Guipts-
cot, S. Ay, 1o pueste en marche de la industria de fa-
bricacion d2 leche en polvo que tiene adjudicada en San
Sehastidn. .

Jlmo. Sr.: Vista la preceptiva certificacion acreditativa de
idoneidad de la industria de fabnicacion de leche en polve en
San Sebastizn, adjudicada a la Entidad «Centrales Lecheras
Reunidad de Guiplzeoa, S, A, extendida a los efectos estable-
cidos en el apartadc cuarto de Ja Orden de 30 de octubre de
1857, resolutoria” del concurse convocado por la de 22 de no-
viembre de 1956,

Este Ministerio ha tenico a olen disponer:

AULCTIZAr 4 14 Buiidad «Ceailales Leclwras Qeiililas uc
Guiplzcoa. S, Ay, la puesta en marcha de la jndustria de fa-
bricacion de leche en polvo gque liene adjudicada en San Se-
bastiian,

Lo que comunicu 4 V. I. para su conocimients y efecica,

Dios guarde a V, I, muchos anos

Madrid, 29 de octubre de 1962.

N - CANOVAS

Iimo, St. Divector general de Economia de la Produccin Agraria.

RESOLUCION de lg Direccion General del Instituto Na-
vional de Colonizacion por la que se adjudican las obras
de «Reparacion de cubiertas y pavimentos en i¢ Cen-
tral Lechera de Badajoon.

Habiendo sido declarado desierto pur falta de licitadores el
concurso restringido. convocado en 12 de septiembre de 1363
en virtud de la autorizacion otorgada el 5 de diciembre de 1962
por el excelentisimo sefior Ministro de Agricultura. para lo €je-
cucion de las vbras de «Reparacién de cubiertas y pavimenlos
en la Central Lechera de Badajoz», cuyo presupuesio de con-
trata asciende a un millon setceientas cuarenta y siete mil nove-
cientas diecinueve pesetas con cincuents cEntimos (1.747.919,501,
en el dia de hoy csta Direccion General, conforme con lo dis-
puesto ¢n el parrafo decimocuarto del articulo 57 de la Ley ce
20 de diciembre de 1952, por la que se da nueva redaccion al
capitulo V de la Ley de Administracion ¥ Contabilidad de la
Hacienda Piblica de 1 de jplin de 1911, ha resuelto adjudicar
directamente dichas obras a la Empresa «aurelio Gridilla, So-
cledad Anénimay, en la cantidad de un millon setecientas cua-
renta v siete mil novecientas diecinueve- pesetas con cincuenta
céntimos (1.747.919.50, es decir. el presupuesto tipe.

Lo que se hace publico para general conocimiento,

Madrid, 31 de octubre de 1963 —E! Director ceneral. P. D, Ma-
riano Dominguez.

RESOLUCION del Servicio Naciongl de Concentracion
Parcelaria y Ordenacion Rural por ¢ que so acjudicun
las obras de «Caminos afirmados g Awmio, Puente Scu
Lazaro-Amip u Amio-Santiago en ia zong do San Felir
de Afuera y San Andrés (Le Corung,.

Celebrada la subasta anunciada en el «Boletin Cficial del
Fstadoy de 7 de octubre de 1963 para las obras de «Caminos
afirmados a Amio, Puente San Luzarc-Amic v Amic-Santiago
en la zona de San Felix de Afuera ¥ San Andres (La Corulle)»,
cuve presupuesto de contrata asciende a un milion ochoclentas
¢chenta y dos mil doscientas veinticinco Deselas col VeInTiCualro
céntimos (1.882.995.94), con esta fecha, la Direccién del Servicio
Nacional de Concentracion Parcelaria v Ordenacion Rural ha
resuelto adjudicar dicha obra a «G. B. Empresa Constructora,
SocieGad Angnimas, en la cantidad de un millén setecientas mil
pesetas (1.700,000), con una baja que représenta el 9.6814 por 100
del presupuesto antes indicado.
ssi\mdx‘id. 30 de octubre de 1963.—E! Director, Ramon Beneyto,

548,

CORNRECCION 8o erratas de lo Resoluoion de o Di-
reccion General de Agricultura por la que se asigngn
los  numeros de Registro que corresponden ¢ lo deci-
mosexta relacion de productos jitosgnitgrios naciona-
les u ertranjeros que han sido inscritos en ol Registro

Oficial Central.

Padecidos diversos errores en la reiacion aneju a la ¢k
taca Resolucion. publicada como suplemento 1l «Boletin Oti-
cial del Estado» mumero 222, de fecha 16 de septiembre de 1963,
se transcriben a continuacion las oportunas rectificaciones:

Pamna 4. numero 1.1, Spersul—Dice: «Plan Protection Limi-
tocy, Debe decir; «Plant Protection Limieds,

Pigina 4. numero 1,135, Gardogran—Dice: «Plan Protection Li-
mitedn. Debe decir: «Plant Protection Limitedn,
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Pigina 4, nimero 1.321, Malathion—Dice; ¢Importadores Re-
unidos». Debe decir: «American Cyapamid Co.n.

Pigina 4, niimero 1457, Rubigama.—Dice «Rubigame — 30 por
100 de ortofenilfenato sédico. Unién Quimica de Levanten.
Debe decir; «Rublgama — 2,25 por 100 de silicato de metoxi-
etil-mercurio y 12 por 100 de lindano. Fabrics Espafiola de
Productos Quimicos y Farmacéuticos»

Pigina 4, numero 1.460. R-X-30.—Dice: «0.5 de lindano, Nexa-
Quimica, S. Ay, Debe decir: «30 por 100 de ortofenilfenato
sodico, Unidn Quimica de Levante, S, A,

Pigina 4. nimero 1.488, Agronexa 0.5.~Dice: «92 por 100 de en-
drin. Scciedad Petrolifera Espanola Shell, S, A, Debe decir:
«0.5 nor 100 de lindann, Nexa-Quimira, S A»,

Pagina 4, nimero 1498, Endrin técnico~Dice: «19,5 por 100 de
endrin, Sociedad Petrolifera Espafiola Shell, S, A, Debe de-
cir: ¢92 por 100 de cndrin, Sociedad Petrolifera Espafola
Shell, S An

Pigina 4. numero 1.499, Endrin emulsionable 19,5 por 100~
Dice: «1.5 por 100 de naftil acetato de metilo. 84 U, C. Rhone
Poulency, Debe decir: «19,5 por 100 de endrin. Socledad Pe-
trolifera Espailola Shell, S. An.

Pigina 4, numero 1533, Ipnogerm.—Dice: «40 por 100 de cobre
metal en forma de o6xido cuproso coloidal y 25 por 100 de
aceite. Fabrica Espatiola de Productos Quimlicos y Farma-
céuticos, S. Ay, Debe decir: «1.5 por 100 de nafti] acetato
de metilo. Sd. U. C. Rhone Poulency.

Pigina 4, numero 1567, Oleocobre,—~Dice: «4) por 100,de éster
etilico del dcido 24-D, 20 por 100 de ester etilico del aci-
de 245-T ¥ 28 por 100 de aceite mineral. Productos Cruz
Verce, S. Ay, Debe decir: «40 por 100 de cobre. metal en
forma de oxido cuproso coloidal y 25 por 100 de aceite, Fi-
brica Espanocla de Productes Quimicos y Farmacéuticos, So-
cicdad Andniman,

Pigina 4, nimero 1568, Herbricruz doble C. V.—Dice: ¢20 por
100 de diazinén, Industrias Quimicas de Navarra, S. A.». Debe
decir: «4D por 100 de éster etilico del defdo 24-D, 20 por
100 de éster etilico del dcido 245.T y 28 por 100 de aceite
mineral. Productes Cruz Verde, S, A, /

Pagina 4. numero 1582 Diazinén Geigy polvo mojable~Dice:
«37.5 por 100 cobre metal (oxicloruro de cobre) y 15 por 100
de zineb. Insecticidas Céndor, S A.», Debe decir: «20 por 100
de dinzindn. Indnstrias Quimlicas de Navarra, S, A,

Pigina 4, nimero 1584, Cuprosin céndor.—Dice: «12 por 100

" de lindano, Zeltin, S, A, Debe decir: «37.5 por 100 de cobre
metal {oxicloruro de cobre) y 15 por 100 de zineb, Insecticidas
Condor, S. A,

Pigina 4. numero 1.605, 2Z-Sembral.—Dice: «10 por 100 de hes
xaclorobencenc, Insecticidas Céndor, S. A.» Debe declr: a12
por 100 de lindano. Zeltia, 8. Ao

Pigina 4. numero 1615, Chloroble—Dice: «50 por 100 de ma-
lathion, C. T. F. Casa Grimay. Debe decir: «10 por 100 de
hexaclorobenceno, Insecticidas Céndor, S. A,

Pigina 4, numero 1617, Grimation 50, — Diece: «10 por 100
D. D. T. 10 por 100 de lindano y 32.5 por 100 de activador
H-24. Compaila General de Insecticidas, S, a, «Copeinsan.
Debe deeir: «50 per 100 de malathion. C, T. F. Casa Griman,

Pirina 4, nimero 1624, Franja Rosa H-24.—Debe decir: «10
por 100 D. D. T. 10 por 100 de lindano y 325 por 100 de
activader H-24, Compania General de Insecticidas, S. A, «Co-
geinsan,

Pigina 5, nimerc 1.668, ZZ Fostion 50 por 100.—Dice: «Fortiony.
Debe decir: «Fostiony,

Pigina 8, nimero 2280, Aplagi! defoliante.—~Dice: «16 por 100
de Os. O. (arseniato sédico)». Dehbe decir: ¢16 por 100
de As, O. (arseniato s6dico)».

Pigina 10, numero 2467, Suifato de hierro.—Dice: ¢35 por 100
de FeSO». Debe decir: «§5 por 100 de FeSO.».

Pigina 10, nimero 2531, Fernimine.—Dice: ¢78 por 100 de sal
animica del 2.4 — D». Debe decir: «78 por 100 de sal ami.
nica del 24.-Dy,

Pigina 10, nimere 2.537, Sulfato Domingo.—Dice: «17 por 100
de core metal (sulfato de cohre) y 17 por 100 de carbonato
de scran, Debe decir: «17 por 100 de cobre metal “(sulfato
de cobred y 17 por 100 de carbonato de sosan.

Pirina 11, nimero 2£03, Ben-Hur 25 M.—Dice: «25 por 100 de
molathions, Debe decir: «25 por 100 de malathiony.

Pigina 11, numerg 2614, Dedier L-2—Dice: «10 por 100 de
maiathion ¥ 2 por 100 de lindano». Debe decir: «10 por 100
de DDT ¥ 2 por 100 de lindanon.

" 17 MNamara 201 Wlawsn 10 v & Ao
Pigimn 12 nimers 2.70L Blayea 10 % 5—Diee:

por 5». Debe decir: «Blayca 10 x 5»,
Pleina 15, nimero 2937, Mormu Gam 10-3-40-E—Dice: «Mormu
10-5-40-E». Debe decir: «Mormu Gam 10-5-40 Eb.
Pagina 16, numero 3.019, Llofarlin—Dice: «Llorfaliny. Debe de-
r: ¢Llofarliny, ‘

Pigina 18, mimero 3.121, Gusaver Cruz Verde—Dice: «5 por 100
de fluosilicaton. Debe decir: «5 por 100 de fluosilicato so-
dicoy,

Pigina 18, nimero 3126, Herbleruz Grama Cruz Verde-=Dice:
«Herbicruz Gama Cruz Verden. Debe decir: «Herbicruz Gra-
ma Cruz Verden,

Pagina 13, nimero 3.199, Dori-Ol mixto cupro azufrado.—Dice:
«Dori-G! mirto crupo azufradon, Debe decir: «Dori-Ol mixto
cupro asutradon, .

Pagina 19, numero 3.220, Dexa Sot 510.—Dice: eDeis Sol 501%,
Debe decir: «Dexa Sol 510».

Pagina 19, nimero 3.228, Gamafitex 5-25 (emulsionable).—Dice:
«Gemafitex 5-20 (emulsionable)», Debe decir: «Gamafitex
5-25 (emulsionabled».

Pagina 19, numero 3.255, Epsilon F azufrado~Dice: «50 por
100 de fluosiicato y 40 por 100 de azufren. Debe decir: «50
por 100 de fluosilicato de sodio y 40 por 100 de azufren.

Pagina 19, numero 3.271, Gamafitex 0.5-9,5 (espolvoreo).—Dice:
«Gamfitex 0,5-95 (espolvoreo)». Dehe decir: «Gamafitex
0.5-9,5 (espolvoreo)».

Pigina 19, niimero 3.285, Danepiol 5 Dust—Dice: «Velsical Che-
rr;iclal Corporationy. Debe decir: «Industrias Quimicas Ser-
piola. .

Pagiia 25, niiuerv 3300, Liufur, — Dice: «3.259n, Debe qecir:
. €3.300.»

Pagina 20, numero 3.302, Pulcal-50.—Dice: «50 por 100 de fluo-
silieato bérico ¥ 10 por 100 de HCH», Debe decir: «50 por
100 de fuosilicalo barico, 10 por 160 de HCH y 4 por i0) de
activador H-24». .

Pagina 20, nimero 2.303, Faristin—Dice: «2 por 100 de linda-
nor, Debe decir: «2 por 100 de lindane y 12 por 100 de
_activador H-24».

Paginn 20, nimero 3.304, Espolgan-103. — Dice: ¢10 por 100
de HCH». Debe decir: «l0 por 100 de HCH y 4 por 100
activador H-24».

Pigina 20, numero 3.311, Anticydia. — Dice: «Unién Carbi-
de EE. UTl.». Debe decir: «Industrias Quimlicas Serpiol.’
Pigina 20, nGmero 3.314, Canfocloro (polvo).—Dice: «Canfo-

cloroy. Debe decir: «Canfocloro (polvo)y,

Pigina 20, numero 3.218, Sulfofitex (espolvores) 3.5-40.—Dice:
«Sulfofitex 40-3-25 (espolvoreo)», Debe deeir: «Sulfofitex (es-
palvore) 3-5-40m.

Pagina 20, numera 3.322, Abono insecticida tipo S.—Dice: «0,367
por 100 de lindano, 5 por 100 de activador H-24 y 94.633 por
100 de superfosiato de caly. Debe decir: «0.37 por 100 de
lindano, 5 por 100 de activador H-24 y 94.633 por 100 de su-
perfosfato de caly,

Pigina 20, ndmero 3.332, Cotton Pest Dust 3-540.—Dice: «Cotton
Pestut Dust 3-5-40». Debe decir: «Cotton Pest Dust 3-5-40»,
Pagina 20, nimero 3.333, Cotton Pest Dust 3-10-40.—Dice: «Cotton

Pestu Dust 3-10-40», Debe decir: «Cotton Pest Dust 3-10-40».

Pégina 21, nimero 3.372, Melprex—Dice: «Importadores Reunis
dosy. Debe decir: «American Cyanamid Cv..

Pagina 21, nimero 3383, Apteron «Feipan—Dice: «Apterony.
Debe decir: «Apteron «Feipay.

Piring 21, numero 3.425, Isagricol - 5.—Dice: «Isagricols, Debe
decir: «Isagricol 5».

Pigina 21, numero 3.439, Cotolita 5-10-25-25 Cruz Verde—~Dice:
«Catolita 5-10-23-25 . V. 10 por 100 de HCH, 25 por 100
de fluosilicato sédico vy 25 por 100 de criolitan. Debe deeir:
«Cotolita 5-10-25 -25, 5 por 100 DDT, 10 por 100 HCH, 25 por
100 fluosilicato sédico v 25 por 100 criolitay.

Pigina 21. nimero 3442, Bariovit Coéndor.—Dice: «43-4 por 109
de azufres., Debe decir: «4345 por 100 de azufren,

Pigina 22, numero 3.450, Tizonil 15.—Dice: «Tizoniln, Dehe de-
cir: «Tizonil-15m

Pigina 22, numero 34562, “Agodonil reforzado.~Dice: «50 por 100
de fluosilicato de sodion. Debe decir: «50 por 100 de fluosi-
licato de sodio, 7,5 por 100 DDT y 10 por;100 de HCH».

Pigina 22, namero 3460, Flfuerle—~Dice: «76,5 por 100 de zi-
neby. Debe decir: «80,6 por 100 de zinebw,

Pagina 22, numero 3.461, Laincobre 325 por 100—Dice: «32.5
por 100 de zineb y 285 por 100 de cobre metal en forma de
axicloruro de cobres. Debe decir: «32.5 por 100 de zineb v
25 por 100 de cobre metal en forma de oxicloruro de cobrey.

Pagina 22, numero 3462, Kelthane espolvoreo 4 por 100.—Dice;
«18,5 por 100 de kelthanen, Dehe decir: ¢4 por 100 de kel-
thane»,

Pigina 22, numero 3.664, Selinon.—Dice: «Selino 50 por 100
polvo mojable «Bayer». Debe decir: «Selinony.

Pigina 22, niimero 3.465, 2Z Cobre tipo A.—Dice: «ZZ Cobren.
Debe decir: «ZZ Cobre tipo A». )

Pigina 22, nimero 3.483, Linormona 60 Condor.—Dice: «535 por
100 de acido MCPAv, Debe decir: «53 por 100 de :icido MCPA».

Pigina 22, nimero 3.484. Superormona Céndor—Dice: «300 por
100 de acido MCPA y 150 por. 100 de dcido 24-D», Debe de-
cir: «30 por 100 de {cido MCPA v 15 por 100 de dcide 2.4-Dy.

Pagina 22, numero 3487, Dagation numero 2.—~Dice «Dation nu-
mero 2-dagasol azufrados, Debe decir: «Dagation nimero 2».

Pigina 22, numero 3.496, Orosil 5—Dice: «5 por 100 DDT».
Debe deelr: 5 por 106 de DDT y 18 por 100 de fuor colu-
binadon,

Pagina 22, ntimero 3502, Piraleno.~Dice: «15 por 100 de HCHy.
Debe decir: «i5 por 100 de HCH y 1 p:r 100 de malathion».

Pagina 23, nimerg 3525, Diazindn Geigy 40 E.—Dice: «Diazonon
Gelgy 40 E», Debe decir: «Diazinon Geigy 40 En.

Pdgina 23, nimero 3.527, Danepiol Spray.—Dice: «Velsical Che-
mical Corporation». Debe decir: «Industrias Quimicas Ser-

winly
piols.

Pigina 23, numero 3530. Serpiolita 10.—Dice: «Unién Carbide
(BEstados Unidos)». Debe decir: «Industrias. Quimicas Serpioly.

Pigina 23. numero 3.531, Sulfoserpiolita 5.0 —Dice: «Unién
Carbide (Estados Unidos)». Debc decir: «Industrias Quimi-
cas Serpioin.

Pdgina 23, nimero 3.532, Sulfoserpiclita 10-70.~Dice: «Unién
garb;cile (Estados Unidos)», Debe decir; «Industrias Quimicas
€rpoln,
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Pigina 22, nimero 3.604, Etadex comprimidos—Dice: «Er,a/:iem
Debe decxr «Etadex comprimidos?

Paﬂma 23, nimero 3.605, Fermate—Dice: «Permates. Debe de-

: «Fermaten.

Pa"lna 23, namero 3.606, Sulfoendrin 15-50 Condor. — Dice:
«Sulfoendrin 1,5-50». Debe decir: «Sulfoendrin 1,5-50 Condorn.

Pigina 23, nimero 3.607, Endrimul Céndor—~Dice: «Endrimul»,
Debe decir: «Endrimul Céndor.

Paigina 23, numero 3.608, Asufre micronizado marca Don Qui-
jote—Dice: «Azufre micronizado». Debe decir: ¢Azufre mi-
cronizado marca Don Quijoten.

Pagum i numero 3619 Fung-c.ld Ortho. — Dice: (FPung-cid
Ul NUII UCNL '\Al-l-u \\A uub-uu C:‘:uv”

Pigina 24, numero 3623, Bestol—Dice: «43,5 por 100 de éster
sobutilico del acido 25-Dv. Debe decir: 435 por 100 de éster
isobutilico del icido 24D

Pigina 24, nimero 3675, Ralsan —Dice: ¢38/4 por 100 de na-
bamy. Debe decir: «38/40 por 100 de nabamy.

Picing 25, numero 3.692, Arrcz cebo Whitt—Dice: «20 por 100
de fluosilicato de sosaw, Debe decir: «10 por 100 de fuosil.
cato de sosan.

Pigina 25. nimero 3.6%4, Granozol Basf. — Dice: eGranosol
Basfy. Debe declr: «Granozo] Basfy.

Picina 25, nimero 3.699, Azufre precipitado «Llofars.—Dice:
«A2,5 por 100 de azuiren. Debe decir: ¢35 por 100 de azufren.

Pigina 25, nimero 3.703, Hexapan P-20.—Dice: «Hexapan 1-20n.
Debe decir: «Hexapan P-20»,

Pizina 25, nimero 3.710, Pomagymsa Duplex.—Dice: «Pona-
cvmsa Duplex», Debe decir; «Pomagymsa Duplexy,

Piigina 25, nimero 3.736, Anticlor—Dice: «15 por 100 de cobre
metal en forma de citrato v tartraton, Debe decir: «15 por
100 de hierro en forma de citrato y tartratoy. )

ngm 6’?6 nimero 3716 Zerlate, — Dice: ¢3.777». Debe decir:
«3.776»

Pigina 26, numero 3.787, Pagro] P-5.~Dice: «Pagril P-b», Dehe
decir: «Pagrol P-on

Pazina 27, numero 3.862, Ortho Ziram 76 fungicida, — Dice:
«Ortho Zirma 76 fungicidan, Debe decir: «Ortho Ziram 76
fungicidan»,

Piging 28, nimero 3.959, Maneb 70 por 100 humectable.—Dice:
«88 por 100 de manebn, Debe decir: «70 por 100 de manebn,

Piging 28, numero 3.960, Piolzene 10 Dust.—Dice: «Montecatini
Italian, Debe decit: «Industrias Quimicas Serpiol».

Pigina 28, numero 3.976, Pentacinc espolvoreo 10 por 100, —
Dice: «12 por 100 de zinebn, Debe decir: «10 por 100 de
zincln.

Pigina 28, nimero 3991, Azufre eliprico B.—Dice:
de cobre metal en forma de oxiclorwro y 50 por 100 de
azufre micronizadoy, Debe decir: «25 por 100 de cobre me-
tal en forma de sulfato y 50 por 100 de azufre micronizadon.

Pigina 29, nimero 3.999, Fluaplagil 50-10-5.—~Dice: ¢Fluoplagil
50-10-5. 50 por 100 ﬁuosmcam sodico. 10 por 100 HCH y 50
por 100 DDTy, Debe decir: «Fluaplagil 50-10-5, 50 por 100
fluosilicato sodico, 10 por 100 HCH y 5 por 100 DDT».

Pigina 29, nimero 4015, Fermate 15-T.—Dice: «Permate 15-T».
Dehe decir: «Fermate 15T,

Pigina 20, niimero 4.018, Fitoran Verde—Dice: «385 por 100 de
cobre metal en forma de oxiclorure v 12 por 100 de zineby.
Deabe decir: 4385 por 100 de cobre metal en forma de oxi-
cloruro v 12 por 100 de sulfuro de zines.

Pigina 19, nimero 4.077, Cuprox nlmero 2~-Dice; «156 por
100 de cloruro cuproso en estado de oxicloruron. Debe de-

© «15.6 por 100 de cloruro cuprosox.

a 30. nimero 4.133. Exendrex A.—Dice:

Debe declr: «Hexendrex A,

Pagina 30, nimero 4134, Hexendrex B.—Dice: «Hesendréx B-
1.5 por 100 de endrin y 5.por 100 de DDT». Debe decir: «He-
xendrex B- 1.5 por 100 de endrin, 3 por 100 DDT v 10 por
100 HCH».

Pigina 30, nimere 4142, Orthocide S-980 Dust.—Dice: «5 por
100 captano v 8 por 100 de azufren, Debe decir: «5 por 100
de captan y 80 por 100 de azufren.

Pagina 30, namero 4165, Llofarcobre concentrado.—Dice: «Llo-
- barcobre concentradon. Debe  decir:
tradoy.

Pigina 31, numero 4.170. Kariver p. Cruz Verde—che «Ka-
viver p. C. V. 4 por 100 de keltha.ne» Debe decir: «Kari
ver p. CruA Verde, 3 por 100 de kelthaney,

Pigina 31, namero 4178, Fumxgante Lafi BC4.—Dice: «Labo-
ratorio Pologuimice, S. L. Debe decir: Laboratoric Fito-
quimico, S. L.

Pigina 31, ntimero 4.179, Fumiganie Lafi CA - 6.—Dice: «Labo-
ratorio Fotoquimico, S, L. Debe decir: «Laboratoric Fito-
quimico, S. Ly,

Pigina 31, numero 4.210, Herbxs'col D- emulsionable. — Dice:
«Herbicol D- emulsionables, Debe decir: tHerbisico! D- emul-

sionablen.

deina 31 nimerp 4214 Cotton Pest Dugt 5.1040, — Dico:

Lo FESL U

«Hesendrex A».

“¢Cotton Pesty Dust 5-1040v, Debe decir: «Cotton Pest Dust

5-10-40».

Paging 31, numero 4.226, Citrobill.—Dice: «Citrobills, Debe de-
eir: «Citrobrilln,

Pigina 82, nlmere 4284, Espolvoree 5 DDT Sapsa—Debe de-
eir: «5 por 100 DDT».

Pt.‘.{lm 32, numero 4319, Fungitrips Grima—Dice: «Fumgi-
wrips Grimar Debe decir; ¢Fungitrins Grimas,

€25 por 100°

aLlofarcobre. concen- !

MINISTERIO DE COMERCIO

RESOLUCIONES tel Instituto Espanot de Moneas ET-
tranjera por las que se anuncign los cambios aplicables
en operaciones directus pare Divisas y Bulletes de Bun-
co Extranjeros con vigenciw, sclvo aviso en contrario,
del 11 al 17 de noviembre de 1363,

MERCADO DE DIVISAS

Cambios de cierre del dia 8 de noviembre de 1963:

Comprador  Vendedor

Pegetas Pesctas

1 Dilar U. 8, A. ........ 59,776 59,956
1 Délar canadiense . 55,468 35,635
1 Franco Irancés . 12,198 12,234
1 Libra esterlina .. 167,241 167,74
1 Franco-suizo . 13,848 13,889
100 Francos belgas 119.953 120,313
1 Marco aleman ., 15,034 15,079
100 Liras italianas .. 9,604 9,632
1 Florin holandés . 16,593 16.642

1 Corona sueca ... 11509 11,542
1 Corona, danesa ..., 8.653 8.679
1 Corona noruega 251 8276
1 Marco {inlandés ... 18,574 18629
100 Chelines austriacos 231,160 231,855
100 Escudos pOrtugueses ... 208,569 209,198
1 Délar de cuenta (1) 59,115 59,955

1 Dirham () 11901 11937

{1 ta cotlzacion es aplicable & lus dolares de cuenta en que
se formaliza el intercambio con los siguientes paises: Brasil, Bul-
garia, Colombia. Cuba, Checoslovaquin, China, Egipto. £l Salvador,
Grecls, Hungria Méfico, Paraguay, Polonia, R D Alemanz Ru-
mania, Sirla, Turquia. Uruguay ¢ Yugoslava.

(2) Esta couzacion se reflere ai Dirlam bilateral, estabieciao
por ¢l Convenio de 21 de julio de 1962 (ver norma 5 Circular
numero 218. de este Instituto)

Madrid, 11 de noviembre de 1963,

BILLETES DE BANCO EXTRANJEROS

Canibios gue regirin para la semana del 11 at 17 de noviem.
bre de 1963, salvo aviso en contrario:

Comprador  Vendedor

Pesetas Pesetas

1Ddlar T, S, Al e 59.94 66.05

1 Délar canadiense 5521 55,51

1 Franco francés . 12,09 122

100 Francos €. F. A 2273 2313

1 Libra esterlina , 167.13 157,86

1 Franco suizo 13.81 13.88

100 Francos belgas 119,03 12003

1 Marco alemin .. 1495 1505

i 100 Liras italianas ,, 945 9.5
. 1 Florin holandés .. 1645 16,61
;1 Corona sueca ..., 114 1151
i1 Corona danesa .. 859 369
j 1 Corona noruegs, . 8,25 8.8
.1 Marco Iinlandeés ... 1828 1353
| 100 Chelines austriacos .. 22781 223.31
I 100 BEscudos portugueses 207,01 203.01
i1 Dirham ... ... 10.13 1073
x 100 Cruceiros ... 44¢ 484
| 1 Peso mejicano 460 450
1 Peso colombiano 508 5,15

1 Peso uruguayo ... 3.00 3.10

1 Sol peruano .............. 180 143

1 Bolivar 1258 13.18
.1 DPeso argenting 8.7 0.38
100 Dracmas griegos ... 19659 197.59

t Madrid, 11 de noviembre de 1363



